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Druckiibersetzer Luft — Ol, 57 — 188 cm3

Ubersetzungsverhaltnis 25 — 82,64, max. Betriebsdruck 500 bar, einfach wirkend,
mit Olbehalter
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1 Beschreibung des Produktes

Dieser pneumatisch-hydraulische Druckiibersetzer eignet sich
als Druckerzeuger an den Stellen, wo stromfiihrende Kabel
nicht mdglich oder unerwiinscht sind.

Es kdnnen nur einfach wirkende Antriebe angeschlossen wer-
den. Das benétigte Olvolumen sollte das Hubvolumen des
Druckibersetzers nur zu 60 — 70% ausnutzen, um noch etwas
Reserven zu haben.

Funktion

Der Druckibersetzer erzeugt aus einem pneumatischen Druck
einen hydraulischen Druck entsprechend des Flachenverhalt-
nisses seines Kolbens.

Niederdruckseitig wird der Druckibersetzer mit Druckluft beauf-
schlagt. Nach dem Ausfahren des Zylinders erfolgt der Druck-
aufbau relativ langsam, je nach Nennweite der Pneumatiklei-
tung und Luftdruck. Bei einem Druck von 6 bar muss das 6-fa-
che Hubvolumen eingespeist werden. Geringe Leckélverluste
werden nach dem Entspannen durch Nachsaugen aus dem Ol-
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Druckaufbau relativ langsam, je nach Nennweite der Pneu-
matikleitung und Luftdruck. Bei 6 bar muss ja das 6-fache
Hubvolumen eingespeist werden, was ca. 3 Sekunden dau-
ert.

» Entspannen
Dabei muss das gespeicherte Luftvolumen zunéchst auf ei-
nen Restdruck unter 0,2 bar entspannt werden, bevor die
angeschlossenen hydraulischen Antriebe zurtickfahren.
Mit dem als Zubehor lieferbaren Schnellentliiftungsventil ist
die Entspannungszeit bei einem Ausgangsdruck von 6 bar
ca. 2 Sekunden.
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* Druckeinstellung
Siehe Abschnitt Betriebsdruck einstellen.

* Nachsaugen
Siehe Abschnitt Betriebsdruck einstellen.

2 Glltigkeit der Dokumentation

Druckibersetzer des Katalogblatts D8770. Dies sind die Typen
bzw. Bestellnummern:

. 8772-101
. 8773-101
. 8774-101
.« 8775-101
3 Zielgruppe

* Fachkrafte, Monteure und Einrichter von Maschinen und
Anlagen, mit Fachwissen in der Hydraulik.

Qualifikation des Personals

Fachwissen bedeutet, das Personal muss:

* in der Lage sein, technische Spezifikationen wie Schalt-
plane und produktspezifische Zeichnungsunterlagen zu le-
sen und vollstandig zu verstehen,

* Fachwissen (in Elektro-, Hydraulik-, Pneumatik etc.) tiber
Funktion und Aufbau der entsprechenden Komponenten
haben.

Als Fachkraft gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung

und Erfahrungen ausreichende Kenntnisse hat, sowie mit den

einschlagigen Bestimmungen soweit vertraut ist, dass er:

« die ihm ubertragenen Arbeiten beurteilen kann,

* mogliche Gefahren erkennen kann,

» die notwendigen Maf3nahmen zur Beseitigung von Gefah-
ren ergreifen kann,

« anerkannte Normen, Regeln und Richtlinien der Technik
kennt,

» die erforderlichen Reparatur- und Montagekenntnisse hat.

4  Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Lebensgefahr / Schwere gesundheitliche Schaden

Kennzeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder schwerste Verlet-
zungen die Folge.

/N WARNUNG

Personenschéaden

Kennzeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Tod oder schwerste
Verletzungen die Folge sein.

N\ VORSICHT

Leichte Verletzungen / Sachschaden

Kennzeichnet eine mdglicherweise geféahrliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen leichte Verletzungen o-
der Sachschéaden die Folge sein.

Umweltgefahrlich

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen
fur den sachgerechten Umgang mit umweltgeféhrli-
chen Stoffen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere
Umweltschaden zur Folge haben.

©

o

© HINWEIS

Gebotszeichen!

Das Symbol kennzeichnet wichtige Informationen
der nétigen Schutzausriistung usw.

Das Symbol kennzeichnet Anwendertipps oder besonders niitz-
liche Informationen. Dies ist kein Signalwort fur eine geféhrliche
oder schadliche Situation.

5 Zu lhrer Sicherheit

5.1  Grundlegende Informationen

Die Betriebsanleitung dient zur Information und Vermeidung
von Gefahren bei Transport, im Betrieb und der Instandhaltung.
Nur bei strikter Beachtung dieser Betriebsanleitung kdnnen Un-
falle und Sachschaden vermieden, sowie ein stdrungsfreier Be-
trieb des Produktes gewahrleistet werden.

Weiterhin bewirkt die Beachtung der Betriebsanleitung:

* eine Vermeidung von Verletzungen,

+ verminderte Ausfallzeiten und Reparaturkosten,

+ erhohte Lebensdauer des Produkts.

5.2 Sicherheitshinweise

/N WARNUNG

Verletzung durch fehlende Schutzeinrichtung!

* Um Verletzungen zu vermeiden muss kundenseitig eine ge-
eignete Schutzeinrichtung vorgesehen werden.

Verletzung durch Missachtung der Betriebsanleitung!

« Das Produkt darf nur bedient werden, wenn die Betriebsan-
leitung, insbesondere das Kapitel ,Sicherheitshinweise“ ge-
lesen und verstanden worden ist.

Verletzungen durch bestimmungswidrige Verwendung,
Fehlbedienung oder Missbrauch!
Es kann zu Verletzungen kommen, wenn das Produkt nicht in-
nerhalb der bestimmungsgeméafen Verwendung und der tech-
nischen Leistungsdaten verwendet wird.

Vor Inbetriebnahme Betriebsanleitung lesen!

Verletzung durch umstirzendes Produkt!

* Umfallendes Produkt durch ungeeignete Transportmittel.

« Beim Heben und Absetzen nicht unter der Last stehen, au-
Rerhalb des Gefahrenbereiches bleiben.

» Geeignete Transportmittel verwenden.

» Masse der Einrichtung beachten.

» Auf sichere Auflage achten (Schwerpunkt siehe Hinweis-
schild).

Vergiftung durch Kontakt mit Hydraulikol!

* Beim Umgang mit Hydraulikél das Sicherheitsdatenblatt be-
achten.

» Schutzausristung tragen.
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/N WARNUNG

Verletzung durch Hochdruckinjektion (Herausspritzen von

Hydraulikél unter hohem Druck)!

» UnsachgemaRer Anschluss kann zum Austreten von Ol un-
ter hohem Druck, an den Anschlissen fiihren.

* Montage bzw. Demontage des Elements nur im drucklosen
Zustand des Hydrauliksystems durchfuihren.

* Anschluss der Hydraulikleitung nach DIN 3852/ISO 1179.

* Nicht benutzte Anschliisse fachgerecht verschliel3en.

» Alle Befestigungsbohrungen benutzen.

Verbrennung durch heiRes Ol!

+ Im Betrieb kénnen durch Umgebungseinfliisse Oltempera-
turen bis 70 °C auftreten.

» Alle Arbeiten nur im abgekuhlten Zustand durchfiihren.

Verbrennung durch hei3e Oberflache!

* Im Betrieb kdnnen Oberflachentemperaturen am Produkt
Uber 70 °C auftreten.

» Alle Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nur im abge-
kihlten Zustand bzw. mit Schutzhandschuhen durchfiihren.

Verletzung / Verbrennung durch Beriihrung von Spannung

fihrenden Betriebsmitteln!

» Vor Elektroarbeiten muss das Spannung fiihrende Betriebs-
mittel spannungsfrei geschaltet und gesichert werden.

» Keine Schutzabdeckungen an elektrischen Betriebsmitteln
offnen.

» Alle Elektroarbeiten diirffen nur von Elektrofachkraften aus-
gefihrt werden.

N\ VORSICHT

Arbeiten durch Fachpersonal

* Arbeiten nur durch berechtigtes Fachpersonal durchfiihren
lassen.

Leistungsdaten des Produktes!

Die zulassigen Leistungsdaten des Produktes, siehe Kapitel

»lechnische Daten®, diirfen nicht Gberschritten werden.

Hydraulikaggregat kann beschadigt werden!

« Die angegebene Drehfeldrichtung ist unbedingt einzuhalten!

Aggressive Reinigungsmittel

Das Produkt darf nicht mit:

» korrosiven oder atzenden Bestandteilen oder

» organischen Losemitteln wie halogenierte oder aromatische
Kohlenwasserstoffe und Ketone (Nitroverdiinnung, Aceton
etc.), gereinigt werden, da dies die Dichtungen zerstéren
kann.

© HINWEIS

Bei Arbeiten am und mit dem Produkt, Schutz-
brille tragen!

/\ Bei Arbeiten am und mit dem Produkt, Schutz-
! ) handschuhe tragen!

. Bei Arbeiten am und mit dem Produkt, Schutz-
) schuhe tragen!

Bei allen Arbeiten am Produkt hat der Betreiber sicher zu stel-
len, dass die notwendige Schutzausristung getragen wird.

6 Verwendung

6.1 Bestimmungsgemé&Re Verwendung

Die Produkte dienen zum Erzeugen von hydraulischem Druck
fur industrielle Anwendungen zum Biegen oder Spannen von
Werkstiicken und/oder Betatigen von Vorrichtungen bzw. Beta-
tigen von hydraulischen Antrieben innerhalb geschlossener,
staubarmer Raume.

Weiterhin gehéren zur bestimmungsgemaRen Verwendung:

» Der Einsatz innerhalb der in den technischen Daten ge-
nannten Leistungsgrenzen (siehe Katalogblatt).

» Die Verwendung in der Art und Weise wie in der Betriebs-
anleitung beschrieben.

» Die Einhaltung der Wartungs-Intervalle.

« Ein entsprechend den Tatigkeiten qualifiziertes oder unter-
wiesenes Personal.

» Der Einbau von Ersatzteilen nur mit den gleichen Spezifika-
tionen wie das Originalteil.

6.2 Bestimmungswidrige Verwendung

/N WARNUNG

Qualifikation des Personals

Alle Arbeiten dirfen nur von Fachkraften durchgefiihrt werden,
die mit dem Umgang von hydraulischen Komponenten vertraut
sind.

Verletzung, Sachschéaden oder Funktionsstérungen!
* Keine Modifikationen am Produkt vornehmen!

Der Einsatz der Produkte ist unzuléssig:

* Fur den h&uslichen Gebrauch.

» Auf Paletten oder Werkzeugtischen in Ur- und Umformma-
schinen.

* Wenn es durch physikalische / chemische Effekte (Schwin-
gungen, Schweil3stréme oder andere) zu Beschadigungen
des Produkts oder der Dichtungen kommen kénnte.

+ In Maschinen, Paletten oder Werkzeugtischen, die zur An-
derung der Stoffeigenschaft dienen (Magnetisieren, Be-
strahlen, Photochemische Verfahren usw.).

* In Bereichen, in denen gesonderte Richtlinien gelten, insbe-
sondere bei Einrichtungen und Maschinen:

- Fur die Verwendung auf Jahrmérkten und in Vergnu-
gungsparks.

- In der Lebensmittelverarbeitung oder in Bereichen mit
speziellen Hygienebestimmungen.

- Fur militarische Zwecke.

- Im Bergwerk.

- In explosiver und aggressiver Umgebung (z.B. ATEX).

- In der Medizintechnik.

- Inder Luft- und Raumfahrt.

- Zur Personenbeférderung.

* Bei abweichenden Betriebs- und Umweltbedingungen z.B.:
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- Bei groReren Betriebsdriicken als im Katalogblatt bzw.
der Einbauzeichnung vorgegeben.

- Bei nicht den Vorgaben entsprechenden Druckflissig-
keiten.

7 Transport

Umweltgeféhrlich

bei unsachgemafem Transport kénnen auslau-
/N WARNUNG

© HINWEIS

fende Olreste zu Umweltverschmutzungen fiihren.

Produkt nur aufrecht stehend transportieren!

Hinweisschild auf der Verpackung: "Oben, nicht

stiirzen", beachten.

Verletzung durch umstirzendes Produkt!

* Umfallendes Produkt durch ungeeignete Transportmittel.

* Beim Heben und Absetzen nicht unter der Last stehen, au-
Rerhalb des Gefahrenbereiches bleiben.

» Geeignete Transportmittel verwenden.

* Masse der Einrichtung beachten.

» Auf sichere Auflage achten (Schwerpunkt siehe Hinweis-
schild).

) Bei Arbeiten am und mit dem Produkt geeignete
) Schutzausriistung tragen!

Das Produkt wird in einem stabilen Karton (auf einer Einmalpa-
lette) angeliefert und darf nur mit einem entsprechenden Flur-
foérdermittel (min. Hubkraft beachten) zum Aufstellungsort trans-
portiert werden.

Das Produkt darf nur mit einem Flurférdermittel von der Trans-
portpalette herabgehoben werden und muss dabei mittig auf
den beiden Gabelzinken z.B. des Gabelstaplers aufliegen.

8 Montage
/N WARNUNG

Pneumatik Versorgung

Wird das Produkt an die Pneumatik Versorgung angeschlos-
sen, so beginnt die Lufthydraulische Pumpe zu férdern.
Hinweis

Wir empfehlen vor die Lufthydraulische Spannpumpe ein Hand-
Absperrventil zu installieren. Hiermit kann die Lufthydraulische

Spannpumpe im Notfall oder fiir die Wartung schnell abschal-
ten werden.

8.1 Ubersicht der Komponenten

b
Abb. 1: Prinzipabbildung, Komponenten je nach Bauart

a Oleinfilllschraube / Entliif- | d Pneumatikanschluss
tungsschraube 3/8

b Befestigungsmdglichkei- e Plexiglasrohr zur OI-
ten standsanzeige

¢ Hydraulikanschlisse
G1/4, (5 Stuck)

8.2 Installation

N\ VORSICHT

Verletzung durch Hochdruckinjektion (Herausspritzen von

Hydraulikél unter hohem Druck)!

» UnsachgemaRer Anschluss kann zum Austreten von Ol un-
ter hohem Druck, an den Anschliissen fiihren.

* Montage bzw. Demontage des Elements nur im drucklosen
Zustand des Hydrauliksystems durchfiihren.

* Anschluss der Hydraulikleitung nach DIN 3852/ISO 1179.

* Nicht benutzte Anschliisse fachgerecht verschliel3en.

« Alle Befestigungsbohrungen benutzen.

Vergiftung durch Kontakt mit Hydraulikol!

Verschleil3, Beschadigung der Dichtungen, Alterung und eine

falsche Montage des Dichtungssatzes durch den Betreiber kon-

nen zum Austreten von Ol fiihren.

UnsachgeméaRer Anschluss kann zum Austreten von Ol an den

Anschlissen fuhren.

* Beim Umgang mit Hydraulikél das Sicherheitsdatenblatt be-
achten.

* Schutzausrustung tragen.

) ) Bei Arbeiten am und mit dem Produkt geeignete
) Schutzausriistung tragen!

Funktionsstérungen!

Spéane und Kihl- und Schneidmittel kénnen zu Funktionssto-

rungen fuhren.

» Schitzen Sie das Gerét vor dem Eindringen von Spénen
sowie von Kihl- und Schneidmitteln!

Der Druckiibersetzer muss stehend oder liegend, mdglichst

oberhalb der Anlage bzw. Vorrichtung eingebaut werden.

Wenn der Druckubersetzer tiefer als die Vorrichtung installiert

wird, ist am héchsten Punkt der Anlage eine Entliftungsmdég-

lichkeit vorzusehen.

» Druckibersetzer an einem geeigneten Ort stehend ein-
bauen.

* Bei Bedarf kann der Druckubersetzer an den vorgesehenen
Befestigungen (b) angeschraubt werden.

© HINWEIS

Fir liegende Einbaulage die entsprechenden Befestigungen
nutzen.
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8.3  Anschluss der Hydraulik

1. Hydraulikleitungen fachgerecht anschlieRen und dabei auf
Sauberkeit achten (A = Ausfahren)!

O HINWEIS

© HINWEIS

Weitere Angaben

* Siehe ROEMHELD Katalogblatter A0100, F9300, F9310
und F9361.

Verschraubungen

* Nur Verschraubungen ,Einschraubzapfen B und E* nach
DIN 3852 (ISO 1179) verwenden.

Hydraulikanschluss

« Kein Dichtband, keine Kupferringe und keine konischen
Verschraubungen verwenden.

HLP Fir Kolbenpumpen
22 Hydraulikol nach DIN 51524-2 HLP 22 verwenden.

© HINWEIS

Anschluss der Hydraulik

Weitere Anschlussdaten, Plane o. &. (z.B. Hydraulik-, Elekt-
roplan und elektrische KenngréRen) siehe Anlagen!

9 Inbetriebnahme

9.1 Ol einfillen
/N WARNUNG

Vergiftung durch Kontakt mit Hydraulikol!

* Beim Umgang mit Hydraulikél das Sicherheitsdatenblatt be-
achten.

+ Schutzausriistung tragen.

N\ VORSICHT

Verunreinigungen im Olbehalter vermeiden!

Es dirfen keine Verunreinigungen mit in den Olbehélter einge-
fullt werden. Sauberes Filtertuch verwenden!

Filterung und Reinheitsklasse der Druckflissigkeit

Angaben zur Filterung und Reinheitsklasse der Druckflissigkeit
beachten (siehe technische Daten).

Hp | Fir Kolbenpumpen
22 Hydraulikél nach DIN 51524-2 HLP 22 verwenden.

Beim Ol Einfiillen ist wie folgt vorzugehen:

» Sicherstellen, dass alle Zylinder in Grundstellung - einge-
fahren sind!

* Pneumatische Druckversorgung drucklos schalten.

+  Olleinfill- / Entliftungsschraube herausdrehen.

» Trichter mit Sieb (Maschenweite max. 0,4 mm) oder Filter-
tuch, in den Oleinfillstutzen einfiihren.

+ Hydraulikél einfiillen, bis der Olbehalter mindestens halb
gefllt ist.

+  Olleinfiill- / Entliftungsschraube einschrauben und eine
Umdrehung wieder 6ffnen.

» Vorrichtung mehrmals betatigen.

+ Olstand kontrollieren und ggf. Hydraulikél nachfiillen.

9.2 Entluften der Hydraulik

Entluften Sie die Hydraulikleitungen bei der Inbetriebnahme,
um eine ordnungsgemaRe Funktion des Druckubersetzers zu
gewabhrleisten. Mangelnde Entliftung kann zu Funktionssto-
rung fuhren.

Zum Beliiften des Olbehalters die Einfiillschraube eine Umdre-
hung o6ffnen.

O HINWEIS

Beschadigung von Bauteilen oder Fehlfunktion durch

Druck auf Olbehalter!

Olbehalter kann beschadigt werden.

+  Olleinfiill- / Entliiftungsschraube eine Umdrehung 6ffnen,
damit ein Druckausgleich stattfindet.

Bei Arbeiten mit Betriebsstoffen, Sicherheits-
Datenblatter beachten!

) Bei Arbeiten am und mit dem Produkt geeignete
) Schutzausriistung tragen!

© HINWEIS

Mangelnde Beluftung fuhrt zu Unterdruck im Druckubersetzer,
wodurch kein Ol nachgesaugt werden kann, bzw. dass das Ple-
xiglasrohr zur Olstandsanzeige platzt.

9.3 Betriebsdruck einstellen

Der hydraulische Betriebsdruck kann nur mit Hilfe eines Druck-
regelventils auf der Pneumatikseite eingestellt werden. Wir
empfehlen unsere Wartungseinheit (Zubehor siehe Katalog-
blatt).

Der Betriebsdruck (po) steht im Verhdltnis zum eingestellten
pneumatischen Betriebsdruck (pL) und ist aus nachfolgendem
Diagramm zu ersehen.

© HINWEIS

Der Druckerzeuger wird ohne Olfiillung geliefert.

» Befillen nur in Grundstellung der angeschlossenen hyd-
raulischen Antriebe und Druckspeicher.

+ Gespeichertes Olvolumen in Antrieben oder Druckspei-
chern kann zum Uberlaufen des Olbehélters fiihren!

Druckflissigkeiten

Das Betreiben der Produkte mit Druckflissigkeiten, die nicht
den Vorgaben entsprechen, ist unzulassig. Siehe Technische
Daten.

Der maximale Betriebsdruck auf der Hydraulikseite wird durch

das Bauteil mit dem kleinsten zuléssigen Betriebsdruck be-

stimmt.

» Die luftseitige Einstellung muss durch ein Manometer auf
der Hydraulikseite kontrolliert werden.

Nachsaugen
Geringe Leckverluste werden nach dem Entspannen durch
Nachsaugen aus dem Olbehélter ausgeglichen.

Voraussetzung ist ein gut entluftetes System und eine leicht ge-
o6ffnete Oleinflllschraube.
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Abb. 2: Diagramm Druckverlauf

© HINWEIS

po Betriebsdruck der OI- pL pneumatischer Betriebs-

Vorgehensweisen, siehe einzelne Abschnitte.

9.5 Hinweise zur Bedienung

» Der Druckiibersetzer fordert Ol in das System, wenn der
pneumatische Anschluss mit Druckluft beaufschlagt wird.

+ Bei Entlastung des Pneumatikanschlusses kann Ol zuriick-
strémen. Dabei wird fehlendes Ol nachgesaugt.

» Einfiillschraube (a) eine Umdrehung 6ffnen, damit ein
Druckausgleich stattfinden kann.

+ Den Olstand kontrollieren, und eventuell Ol nachfiillen. Der
Olbehélter sollte mindestens halb gefiillt sein. Ol nur im
drucklosen Zustand nachfllen.

10 Wartung
/N WARNUNG

seite druck
9.4 Betrieb
/N WARNUNG

Verletzung durch Hochdruckinjektion (Herausspritzen von

Hydraulikél unter hohem Druck)!

Unsachgemé&Rer Anschluss und Benutzung kann zum Austre-

ten von Ol unter hohem Druck, an den Dichtungen fiihren.

* Montage bzw. Demontage des Elements nur im drucklosen
Zustand durchfuhren.

» Befestigung sachgemaR ausfiihren.

Verletzung durch Hochdruckinjektion (Herausspritzen von

Hydrauliké!l unter hohem Druck)!

Verschleil3, Beschadigung der Dichtungen, Alterung und eine
falsche Montage des Dichtungssatzes durch den Betreiber kén-
nen zum Austreten von Ol unter hohem Druck fiihren.

» Vor dem Gebrauch eine Sichtkontrolle durchfiihren.

/N VORSICHT

Verbrennung durch heif3e Oberflache!
* Im Betrieb kénnen Oberflachentemperaturen am Produkt
Uber 70 °C auftreten.

» Alle Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nur im abge-
kiihlten Zustand bzw. mit Schutzhandschuhen durchfiihren.

N\ Bei Arbeiten am und mit dem Produkt geeignete
) Schutzausriistung tragen!

O HINWEIS

Beschadigung von Bauteilen oder Fehlfunktion durch
Druck auf Olbehalter!

Olbehalter kann beschadigt werden.

+  Olleinfiill- / Entliiftungsschraube eine Umdrehung 6ffnen,
damit ein Druckausgleich stattfindet.

* Hydrauliksystem vollstandig entliiften!

* Druckluftzufuhr sollte Uber eine vorgeschaltete Wartungs-
einheit erfolgen.

* Niederdruckseitige Druckluft, siehe Diagramm Druckverlauf
oder technische Daten.

* Hochdruckbereich unbedingt mit einem Manometer kontrol-
lieren!

+ Druckiibersetzer wird ohne Olfiillung geliefert. Nach An-
schluss des Zylinders kann der Olbehalter befiillt werden.
Spéane oder Verunreinigungen im Hydraulikmedium fuhren
zu héherem Verschlei3 oder Schaden an Fihrungen, Lauf-
flachen und Dichtungen.

* Fur die Druckibersetzung steht ein Hubvolumen geman
Tabelle zur Verfugung (siehe Technische Daten).

Um Reserve im Druckaufbau zu haben, sollte dieses Volu-
men nur zu 60 - 70% genutzt werden.

* Hydraulikél HLP 22 gemaR Rémheld Katalogblatt AO100
verwenden.

Betriebsanleitungen

* Weitere Betriebsanleitungen fir einzelne Komponenten im
Internet (www.ROEMHELD.de) oder auf Anfrage erhaltlich!

10.1 Wartungsplan

Wartungsarbeit Intervall Durchfuhrung
Reinigung Nach Bedarf Bediener
Prufung Téglich Bediener
Prifung der Hyd- Jabhrlich Fachpersonal
raulikanlage und
der Komponenten
Prufung der Druck- | Nach 1250 Be- | Fachpersonal
flissigkeiten triebsstunden o-

der sechs Mo-

naten
Wechsel der Bei Schaden Fachpersonal
Druckflissigkeit
Reparatur Roémheld-Service-

Personal

6/10


www.ROEMHELD.de

2V ROEMHELD
"

Betriebsanleitung
BA_D8770

10.2 RegelméRige Kontrollen
Kontrollen durch den Bediener sind wie folgt durchzufuhren:

10.2.1 Tagliche Prufungen

« Kontrolle aller Befestigungsschrauben, falls erforderlich
nachziehen.

» Kontrolle der Kabelbefestigungen und -verschraubungen,
falls erforderlich nachziehen.

* Hydraulikschlauche, Hydraulikrohre und Kabel auf mégliche
Beschadigungen, Scheuerstellen usw.

* Hydraulikkomponenten auf au3ere Leckagen priifen - falls
erforderlich Verschraubungen nachziehen.

* Hydraulikschlauche dirfen nicht mit Stoffen in Kontakt kom-
men, die eine Schadigung (Sauren, Laugen, Lésemittel,...)
bewirken kdénnen.

« Olstand des Hydraulikaggregates priifen (siehe Kapitel Ol in
das Hydraulikaggregat einfiillen) - ggf. Ol (Spezifikation
siehe Kapitel Technische Daten) nachfillen

» Kontrolle der Schutzeinrichtungen nach Kapitel Schutzein-
richtungen

10.3 Reinigung
/N WARNUNG

Verletzung durch herausfliegende Teile oder Ol!

* Bei Reinigung sind Schutzbrille, Schutzschuhe und Schutz-
handschuhe zu tragen!

N\ VORSICHT

Aggressive Reinigungsmittel

Das Produkt darf nicht mit:

« korrosiven oder atzenden Bestandteilen oder

» organischen Losemitteln wie halogenierte oder aromatische
Kohlenwasserstoffe und Ketone (Nitroverdiinnung, Aceton
etc.), gereinigt werden, da dies die Dichtungen zerstéren
kann.

An den mechanischen Bauteilen sind téglich nachfolgende Rei-

nigungsarbeiten durchzufiihren:

* Produkt mit Putztiichern- oder Lappen reinigen.

* Bewegliche Teile (Kolbenstangen, Fiihrungen etc.) und
nicht beschichtete Stahlteile anschlieRend leicht eindlen.

11 Stérungsbeseitigung

12 Technische Daten

Kenngroflen
Max. Luftverbrauch pro ca. 28,31
Hub bei 6 bar
Viskositatsbereich (4 ... 1000) 10 m?/s
Empfolene Viskositats- ISO VG 22 nach DIN 51519
klasse
Empfohlenes Hydrauli- HLP 22 nach DIN 51524
kol
Einbaulage stehend oder liegend, auf den
Anschraubflachen
Bestell-Nr. Flachenverhéltnis | Max. Luftdruck
[bar]
8772 101 82,64:1 6,3
8773101 64,00:1 8,0
8774 101 39,06:1 8,0
8775 101 25,00:1 8,0
Bestell-Nr. Max. Oldruck Hubvolumen
[bar] [cm?]
8772 101 505 57
8773101 500 73
8774 101 305 120
8775101 195 188

Druckflissigkeiten

Angaben der zu verwendeten Druckiliissigkeit sind am Olein-
fullstutzen angebracht.

O HINWEIS

Stérung Ursache Beseitigung
Druck wird nicht Olvolumen reicht | Olvolumen kon-
aufgebaut nicht aus. trollieren ggf.

nachfillen

& Vorsicht!
Reparatur nur
durch Rémheld
Service Personal.
Zur Reparatur ein-
senden.

Interne Dichtung
beschéadigt.

Einflllschraube
(a) eine Umdre-
hung 6ffnen

Nachsaugen des
Ols nicht méglich.

Luft im Hydraulik- | Entliften

system.

HLP Fir Kolbenpumpen
22 Hydraulikél nach DIN 51524-2 HLP 22 verwenden.

Reinheit der Druckflissigkeiten

Die zulassige Verschmutzung (ungeltste Fremdkdrper in der
Druckflissigkeit) richtet sich nach dem schmutzempfindlichsten
Bauteil der Hydraulikanlage. Die angegebene Reinheitsklasse
ist der maximal zuléssige Wert, der unter dem Aspekt der Be-
triebssicherheit (Verstopfen von Spalten, Blenden sowie dem
Klemmen von Steuerkolben) und der Lebensdauer (Verschleil3-
reduzierung) nicht Giberschritten werden soll.

Anwendung | Mindest- Mindest- erreichbar
reinheit reinheit mit Filter-
nach nach feinheit *
NAS 1638 ISO 4406

Radialkolben-

und Zahnrad- | 8

pumpen, (empfohlen | 20/17/13 | <20 um

Ventile und 5 bis 7)

Zylinder

Proportional- | 7

Druck- und (empfohlen | 18/16/13 | <10 um

Stromventile | 5 pis 6)

* Wichtige Einflussfaktoren siehe Kapitel: "Wartung und Pri-
fung der Druckflussigkeit."
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Gerade bei den Proportionalventilen héngt die Wiederholge-
nauigkeit besonders vom Reinheitsgrad der Druckflissigkeit
ab.

© HINWEIS

Neue Druckfliussigkeit

Es ist zu beachten, dass eine neue Druckfliissigkeit “yom Fass’
nicht die geforderte Reinheit erfillt. Ggf. gereinigtes Ol verwen-
den.

Vermischen unterschiedlicher Arten von Druckflissigkeiten
Durch ein Vermischen unterschiedlicher Arten von Druckfliis-
sigkeiten kann es unter Umstanden zu ungewollten chemi-
schen Reaktionen mit Schlammbildung, Verharzung oder ahnli-
chem kommen.

Daher sollten beim Wechsel zwischen verschiedenen Druck-
flussigkeiten unbedingt die jeweiligen Hersteller konsultiert wer-
den.

Auf jeden Fall ist die gesamte Hydraulikanlage griindlich zu
spllen.

13 Entsorgung
Umweltgeféhrlich
Wegen moglicher Umweltverschmutzungen, mis-
sen die einzelnen Komponenten von einem zuge-
lassenen Fachunternehmen entsorgt werden.

Die einzelnen Materialien miissen entsprechend den giiltigen
Richtlinien und Vorschriften sowie den Umweltbedingungen
entsorgt werden.

Besondere Aufmerksamkeit gilt der Entsorgung von Bauteilen
mit Restanteilen von Druckflissigkeiten. Die Hinweise fir die
Entsorgung im Sicherheitsdatenblatt missen beachtet werden.
Bei der Entsorgung von elektrischen und elektronischen Bau-
teilen (z.B. Wegmesssysteme, Naherungsschalter, etc.) mus-
sen die landesspezifischen gesetzlichen Regelungen und Vor-
schriften eingehalten werden.

14 Erklarung zur Herstellung

Hersteller

R&mheld GmbH Friedrichshitte
Rémbheldstrale 1-5

35321 Laubach, Germany

Tel.: +49 (0) 64 05/ 89-0

Fax.: +49 (0) 64 05/ 89-211
E-Mail: info@roemheld.de
www.roemheld.de

Erklarung zur Herstellung der Produkte

Druckubersetzer des Katalogblatts D8770. Dies sind die Typen
bzw. Bestellnummern:

« 8772-101
» 8773-101
« 8774-101
 8775-101

Sie sind nach der Richtlinie 2006/42/EG (EG-MSRL) in der je-
weils gultigen Fassung und den mitgeltenden technischen Re-
gelwerken konstruiert und hergestellt.

Gemall EG-MSRL und EN 982 sind diese Produkte Kompo-
nenten, die nicht verwendungsfertig und ausschlie3lich zum

Einbau in eine Maschine, Vorrichtung oder Anlage bestimmt
sind.

Die Produkte sind nach der Druckgeréaterichtlinie nicht als
Druckbehalter sondern als Hydraulikstelleinrichtung einzuord-
nen, da der Druck nicht der wesentliche Faktor fiir die Kon-
struktion ist, sondern Festigkeit, Formsteifigkeit und Stabilitat
gegenuber statischen und dynamischen Betriebsbeanspru-
chungen.

Die Produkte dirfen erst dann in Betrieb genommen werden,
wenn festgestellt wurde, dass die unvollstédndige Maschine /
Maschine, in die das Produkt eingebaut werden soll, den Best-
immungen der Richtlinie Maschinen (2006/42/EG) entspricht.

Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen der
Produkte einzelstaatlichen Stellen auf Verlangen zu Gbermit-
teln.

Die technischen Unterlagen nach Anhang VIl Teil B wurden zu
den Produkten erstellt.

14.1 Liste der angewendeten Normen

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2001/95/EG, Allgemeine Produktsicherheit

92/58/EWG, Gesundheitsschutzkennzeichnung am Arbeitsplatz

89/391/EWG, Verbesserung der Sicherheit und des Gesund-
heitsschutzes der Arbeitnehmer bei der Arbeit

89/655/EWG, Mindestvorschriften fir Sicherheit und Gesund-
heitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeit-
nehmer bei der Arbeit

2002/95/EG, Richtlinien zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikge-
raten (RoHS)

Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) fir die Umset-
zung der Richtlinie Uber die Durchfiihrung von MaRnahmen
zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheits-
schutzes der Arbeitnehmer bei der Arbeit. (Deutsche Um-
setzung der Arbeitsmittelrichtlinie 89/655/EWG)

Produktsicherheitsgesetz - ProdSG; November 2011

DIN EN ISO 12100, 2011-03, Sicherheit von Maschinen;
Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze (Ersatz fir
Teil 1 und 2)

DIN EN ISO 12100-2, 2004-04, Sicherheit von Maschinen; All-
gemeine Gestaltungsleitsatze, Teil 2, Technische Leitsatze

DIN EN ISO 14121-1, 2007-12, Sicherheit von Maschinen- Risi-
kobeurteilung- Teil 1: Leitsétze

DIN EN ISO 13732-1, 2008-12, Ergonomie der thermischen
Umgebung - Bewertungsverfahren fir menschliche Reaktio-
nen bei Kontakt mit Oberflachen - Teil 1: Heil3e Oberflachen

DIN EN 614-1 u. 2, 2009-06, Sicherheit von Maschinen, Ergo-
nomische Gestaltungsleitsatze

DIN EN 626-1, 2008-09, Sicherheit von Maschinen, Reduzie-
rung des Gesundheitsrisikos durch Gefahrstoffe die von der
Maschine ausgehen

DIN EN ISO 13849-1, 2008-12, Sicherheit von Maschinen, Si-
cherheitsbezogene Teile von Steuerungen, Allgemeine Ge-
staltungsleitsétze

DIN EN ISO 13849-2, 2008-09, Sicherheit von Maschinen, Si-
cherheitsbezogene Teile von Steuerungen, Validierung

DIN EN ISO 4413, 2011-04, Fluidtechnik — Allgemeine Regeln
und sicherheitstechnische Anforderungen an Hydraulikanla-
gen und deren Bauteile
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DIN EN I1SO 11201, 2009-11, Akustik- Gerauschabstrahlung
von Maschinen und Geréaten- Verfahren der Genauigkeits-
klasse 2 zur Messung der Emissions-Schalldruckpegel am
Arbeitsplatz

DIN EN 60073; 2003-05, Grund- und Sicherheitsregeln fir die
Mensch-Maschine- Schnittstelle

DIN EN 61310-1; 2008-09, Sicherheit von Maschinen, Anzei-
gen, Kennzeichen und Bedienen. Anforderungen an Sig-
nale

DIN EN 81714-2, 2007-08, Gestaltung von grafischen Symbo-
len zur Anwendung in der technischen Produktdokumenta-
tion

Technischer Dokumentations- Beauftragter:
Dipl.-Ing. (FH) Jirgen Niesner, Tel.: +49(0)6405 89-0

R6mheld GmbH
Friedrichshtte

Laubach, den 05.10.2015
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